STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS - NECK TURNING
MANDREL, SS, 8MM (.321")

Sinclair stainless steel neck turning and expander mandrels for 17 through 50
caliber cartridges are turned from high grade stainless steel on precision turning
centers. Turning mandrels are sized .002 inch under bullet diameter and
expander mandrels are .001 inch under bullet diameter. The shape and surface
of all mandrels is the result of years of experimenting by many expert
handloaders. Our Carbide turning mandrels are precision ground from solid
carbdie stock, which yields even closer tolerances. All carbide mandrels are
ground t0.002 inch under bullet diameter. Adjustments on our NT-4000 turning
tool will be more consistent with carbide mandrels due to the tighter tolerances of
the mandrels. large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit only the Large Caliber
Expander Expander Body and NT-5000 Turning Tool.

Attributes

Name: NECK TURNING MANDREL, SS, 8MM (.321")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749011562

Mfr. No.: NTA32

Caliber: 32 Caliber,8mm

Diameter (in): 0.321

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 10mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den STAINLESS STEEL NECK
TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL
8MM (.321")

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS von Sinclair
International. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um mogliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Mandrels nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Bewahre das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Trage bei der Verwendung der Mandrels geeignete personliche Schutzausriistung (z.B. Schutzbrille,
Handschuhe).

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass die Mandrels nur in Verbindung mit kompatiblen Werkzeugen verwendet werden.
Verwende die Mandrels nicht mit ibermafiger Kraft, um ein Brechen oder Verbiegen zu vermeiden.

Halte deine Hande und andere Kdérperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend das Werkzeug in Betrieb ist.
Lese die Bedienungsanleitung des NT4000 Drehwerkzeugs sorgfaltig, bevor du die Mandrels verwendest.

Bei der Verwendung von HartmetallMandrels achte auf die engere Toleranz und passe die Maschine
entsprechend an.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
® Uberpriife, ob die Mandrels in gutem Zustand sind.

2. Installation:

* Befestige den Mandrel sicher im NT4000 Drehwerkzeug.
® Stelle sicher, dass der Mandrel fest sitzt und keine Bewegungsspielraume hat.

3. Nutzung:
® Schalte das Drehwerkzeug ein und beginne mit der Bearbeitung des Nackens.
* Uberwache den Bearbeitungsprozess und halte einen sicheren Abstand zu beweglichen Teilen.
® Bei Bedarf die Geschwindigkeit des Werkzeugs anpassen, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

4. Nach der Nutzung:

® Schalte das Werkzeug aus und lasse es abkuhlen.
* Entferne den Mandrel vorsichtig und reinige ihn von Spanen oder Rickstanden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden.
® |nformiere dich Uber spezielle Entsorgungsméglichkeiten in deiner Region.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den entsprechenden Kontakt in deinem Land.
Halte die Produktinformationen bereit, um die Bearbeitung deiner Anfrage zu erleichtern.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von technischen Produkten von gréf3ter Bedeutung ist. Halte
dich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem STAINLESS STEEL
NECK TURNING MANDRELS herausholst und Risiken minimierst.



Safety Instruction Guide for Stainless Steel Neck
Turning Mandrels

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Stainless Steel Neck Turning Mandrels. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Do not attempt to modify or repair the product yourself.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the product.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of metal products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling Precautions:
® Handle the mandrels with care to avoid injury from sharp edges.
® Ensure that your hands are dry and clean when handling the mandrels to prevent slips.
® Usage Precautions:
® Use the mandrels only with compatible turning tools as specified in the product description.
® Do not exceed the recommended speeds and pressures during use to avoid accidents.
® Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.
® Storage Precautions:
® Store the mandrels in a dry place to prevent corrosion.
® Use protective cases or covers to prevent damage to the mandrels when not in use.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that the turning tool (NT4000 or NT5000) is compatible with the mandrel.
® Securely attach the mandrel to the turning tool according to the manufacturer's instructions.
® Doublecheck that the mandrel is firmly in place before starting the turning process.

® Usage:

Set the turning tool to the appropriate speed and pressure for the material being worked on.

Begin the turning process slowly to ensure stability and control.

Monitor the mandrel during use for any signs of overheating or abnormal wear.

If you notice any issues, immediately stop using the tool and inspect both the mandrel and the turning
tool.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's
contact details provided in the product packaging or documentation.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los mandriles de giro y expansion de cuello de acero inoxidable de Sinclair International. Este
producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en el proceso de recarga de cartuchos. Sin embargo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu uso previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el producto solo para los fines para los que fue disefiado.

Si observas algun comportamiento inusual o defectos, detén su uso inmediatamente y consulta con un
experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al trabajar con herramientas de recarga.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

No fuerces el mandril durante su uso; si sientes resistencia, detén el proceso y verifica el equipo.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante el funcionamiento.
Nunca utilices el mandril si esta dafiado o desgastado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Mandril:

® Asegurate de que la herramienta de giro NT4000 o NT5000 esté apagada antes de la instalacién.
® |nserta el mandril en el portaherramientas de la herramienta de giro.
® Asegurate de que el mandril esté bien sujeto y alineado.

2. Uso del Mandril:
® Ajusta la herramienta a la configuracion recomendada para el calibre especifico que estas utilizando.
® Coloca el cartucho en el mandril y asegurate de que esté bien fijado.
Enciende la herramienta y comienza el proceso de giro o expansién, manteniendo siempre las manos
alejadas de las partes méviles.
® Detén la herramienta y retira el cartucho una vez completado el proceso.

3. Mantenimiento:

® |impia el mandril después de cada uso para eliminar residuos de metal o polvo.
® Almacena el mandril en un lugar seco y seguro para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el mandril ya no sea util o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y equipos de recarga.
® Considera reciclar materiales metalicos siempre que sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre este producto y su uso seguro, consulta a tu proveedor o distribuidor autorizado.
También puedes buscar actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que el uso responsable de herramientas y productos de recarga no solo garantiza tu seguridad, sino
también la de quienes te rodean. Gracias por seguir estas directrices y disfrutar de tu experiencia de recarga.



Guide de Sécurité pour les Mandrins de Tournage en
Acier Inoxydable Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi les mandrins de tournage et d'expansion en acier inoxydable Sinclair. Cet appareil est concu
pour le tournage de cartouches de 17 a 50 calibres. Pour garantir une utilisation en toute sécurité et éviter les
accidents, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Veérifiez I'état du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas d'accident ou de blessure, contactez immédiatement un professionnel de la santé.
Signalez tout produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des mandrins.
Ne pas toucher les surfaces chaudes du mandrin aprés utilisation.

Assurezvous que le mandrin est correctement fixé avant de commencer le tournage.
Ne pas forcer le mandrin audela de ses spécifications recommandées.

Ne pas utiliser d'outils endommagés ou usés.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Mandrin

® Assurezvous que la machine est éteinte avant d'installer le mandrin.
® |nsérez le mandrin dans le porteoutil de la machine.
® Serrez fermement pour assurer une fixation sécurisée.

2. Utilisation du Mandrin

® Réglez la vitesse de la machine selon les recommandations du fabricant.

® Commencez le tournage a une vitesse lente pour vérifier le bon fonctionnement.
® Augmentez progressivement la vitesse si le mandrin fonctionne correctement.

® Surveillez I'outil pendant l'utilisation pour détecter tout probléme.

3. Entretien du Mandrin

®* Nettoyez le mandrin aprés chaque utilisation pour éviter 'accumulation de résidus.
® \Vérifiez régulierement les signes d'usure et remplacez le mandrin si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le mandrin dans des poubelles ordinaires.
® Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en acier inoxydable.
® Suivez les directives locales pour I'élimination des outils endommagés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre point de vente ou
le site web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de suivre ces instructions pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des mandrins de
tournage en acier inoxydable Sinclair.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Mandrini di
Tornitura in Acciaio Inossidabile Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto i Mandrini di Tornitura in Acciaio Inossidabile Sinclair per la lavorazione delle cartucce. Questo
manuale fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, sull'uso corretto e sulla manutenzione dei mandrini. E
importante seguire attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i mandrini solo per I'uso previsto, ovvero la lavorazione delle cartucce di calibro 8mm e
32 Caliber.

Tieni i mandrini lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Prima di utilizzare i mandrini, leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

Controlla regolarmente i mandrini per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare mandrini danneggiati o usurati, poiché potrebbero causare incidenti o malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e guanti adeguati durante l'uso dei mandrini.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai i mandrini oltre le loro specifiche di utilizzo raccomandate.

Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi durante l'uso.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la regolazione e I'uso dei mandrini.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
® Verifica che gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione dei Mandrini

® Monta il mandrino sul tornio seguendo le istruzioni fornite dal produttore del tornio.
® Assicurati che il mandrino sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

3. Uso dei Mandrini
Imposta il tornio secondo le specifiche raccomandate per il calibro del mandrino.
Inizia a lavorare lentamente e aumenta gradualmente la velocita, monitorando il funzionamento del

mandrino.
® Se noti vibrazioni eccessive o rumori anomali, interrompi immediatamente l'uso e controlla il mandrino.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando i mandrini non sono piu utilizzabili, smaltiscili in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
® Non gettare i mandrini nell'ambiente; riciclali se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o dubbi sulla sicurezza o sull'uso dei Mandrini di Tornitura in Acciaio Inossidabile Sinclair, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Mandrini di Tornitura in
Acciaio Inossidabile Sinclair. Ricorda di rimanere sempre informato su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al
prodotto attraverso le piattaforme ufficiali. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup stalowych mandryli do obrobki neck i expander firmy Sinclair. Nasze produkty sg
zaprojektowane z myslg o precyzyjnej obrébce amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy
0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj mandryli zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj mandryle w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sie, ze narzedzia sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowos$ci w dziataniu do odpowiednich stuzb.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa na platformie Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj mandryli, jesli sg uszkodzone lub znieksztatcone.

Pracuj w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami mandryli.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas obrébki, aby unikna¢ kontuzji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie Narzedzi

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Sprawdz, czy mandryle sa odpowiednie do kalibru amunicji, ktérg zamierzasz obrabiac.

2. Instalacja Mandryli

® Zainstaluj mandryle w odpowiednim narzedziu do obrébki, zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sie, ze mandryle sg prawidiowo zamocowane i nie poruszajg sie podczas uzytkowania.

3. Uzytkowanie Mandryli
* Wigcz narzedzie do obrobki i rozpocznij proces, stosujgc rownomierng site.

® Monitoruj proces obrébki i zatrzymaj narzedzie w przypadku jakichkolwiek problemoéw.
® Po zakonczeniu obrébki wytacz narzedzie i ostroznie wyjmij mandryle.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane mandryle zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj mandryli do ogélnych odpadow, jesli sg wykonane z materiatow, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mandryli, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
wsparcia. Pamietaj, aby zgtaszac wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do odpowiednich organow.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania naszych produktow!



STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS
SINCLAIR INTERNATIONAL KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteen
kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa fyysisessa kunnossa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliiperia (8mm, 32 Caliber) tuotteen kanssa.

® Huolehdi siita, ettd kaikki tydkalut ja lisédvarusteet, joita kaytat mandreelin kanssa, ovat yhteensopivia ja
turvallisia.

* Ala kayta mandreelia, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

® Kayta mandreelia vain NT4000 tai NT5000 kaantétydkalujen kanssa.

® Varmista, ettd mandreeli on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Valitse sopiva mandreeli kaliiperin mukaan.

® Kiinnitd mandreeli NT4000 tai NT5000 kaantétydkaluun tiukasti.

® Tarkista, ettd mandreeli on oikein asennettu ja etta se liikkuu vapaasti.
2. Kaytto:

® Kaynnistd kaantotytkalu ja sddda nopeus tarpeen mukaan.

® Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.
® Seuraa tarkasti tydkalun kayttdohjeita ja varoita muita alueella.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt mandreelit ja niiden osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heitd mandreeleita tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavét vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisesta havittAmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
Yhteenveto

Tama kayttoohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS

SINCLAIR INTERNATIONAL tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata aina annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen kayton.



Sakerhetsanvisningar for STAINLESS STEEL NECK
TURNING MANDRELS

Introduktion

Tack for att du har valt STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Denna produkt
ar designad for att ge hog precision vid anvandning med hylsor och expandermandrel. For att sékerstélla sdkerheten
och effektiviteten vid anvandning av produkten, vanligen las igenom och folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvéndning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper for att forhindra olyckor.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med mandrel.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frdn hinder for att férhindra olyckor.

Anvand endast mandrel som ar korrekt dimensionerade fér den specifika kalibern.

Undvik att anvanda mandrel om det finns tecken pa slitage eller skador.

Folj alltid de rekommenderade toleranserna for mandrel for att sdkerstélla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mandrel:

® Valj ratt mandrel for den kaliber som ska anvandas (8mm, 32 Caliber).

® Kontrollera att mandrel ar rent och fritt fran skrap.

® Satt in mandrel i snurrverktyget NT4000 eller NT5000 enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att mandrel &r ordentligt fast innan du bérjar arbeta.

2. Anvandning av mandrel:

Justera snurrverktyget enligt de specifikationer som anges i manualen.

Arbeta lAngsamt och noggrant for att sékerstalla precision.

Kontrollera regelbundet att mandrel fungerar som det ska under anvandning.
Efter avslutad anvandning, rengdr mandrel noggrant for att forlanga livslangden.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn produkten om mgjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkarens supportteam. Se
tillverkarens dokumentation for specifika kontaktuppgifter.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av STAINLESS
STEEL NECK TURNING MANDRELS. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpeénému pouzivani mandrelli pro otaceni
nabojnic
Uvod

Tento dokument slouZi jako bezpeénostni instrukce pro pouziti nerezovych ocelovych mandreld pro otaéeni a
expanze nabojnic znacky Sinclair International. Je dClezité dodrzovat vSechny pokyny, aby se zajistila bezpec¢nost
uzivatell a spravné pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby mandrelly byly pouzivany pouze pro uréené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditeIné poSkozeni.

UdrZujte pracovni prostor v Gistoté a poradku, aby se minimalizovalo riziko Grazd.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se ochranila vaSe pokozka a o€i pfed ostrymi hranami a prachem.
Udrzujte mandrelly mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim mandrell si dlikladné prectéte navod k pouziti a seznamte se s funkcemi produktu.

PFi manipulaci s mandrelly dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi stroje.

Nikdy nepouzivejte mandrelly, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované.

Pfi ota¢eni mandreld dodrzujte doporuéené rychlosti a techniky, aby se predeslo pfehfati nebo poskozeni
materialu.

® V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je mandrel spravné vybran pro razi a typ nabojnice.
® Ujistéte se, Ze mate potiebné nastroje pro instalaci a pouzivani mandrel(.

2. Instalace:

* Nainstalujte mandrel do soustruhu podle pokynl vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je mandrel pevné upevnén a Ze nedochézi k Zadnému pohybu béhem otaceni.

3. Pouziti:
® Zapnéte stroj a nastavte pozadované otacky.
® Pomalu a rovhomérné otacejte mandrel, aby se zajistil pfesny tvar a rozmeér nabojnice.

® Po dokonceni pouziti mandrel vypnéte a odpojte od napéjeni.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte mandrel na znamky opotfebeni a poskozeni.
® Udrzujte mandrel Cisty a suchy, aby se zajistila dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni Zivotnosti mandrel( je likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nerezovou ocel Ize obvykle recyklovat; zkontrolujte moznosti recyklace ve vaSi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci nebo v pfipadé dotaz( se obratte na pfislusné kontaktni misto vyrobce. Ujistéte se, Ze méate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a vyrobniho Cisla.



Zaver

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani nerezovych ocelovych mandrell pro otaceni a
expanze nabojnic. Vzdy méjte na paméti bezpecnostni opatfeni a nevahejte hledat pomoc, pokud si nejste jisti
spravnym pouzitim.



